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DECIZII

DECIZIA NR. 541/2014/UE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI
din 16 aprilie 2014

de stabilire a unui cadru de sprijin pentru supravegherea si urmirirea spatiald
PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 189 alineatul (2),
avind in vedere propunerea Comisiei Europene,
dupad transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,
avand 1n vedere avizul Comitetului Economic si Social European ('),
dupi consultarea Comitetului Regiunilor,
hotirand in conformitate cu procedura legislativd ordinard (3,
intrucat:

(1)  in Comunicarea sa din 4 aprilie 2011 intitulatd ,Citre o strategie spatiald a Uniunii Europene in serviciul cetitea-
nului”, Comisia a subliniat ¢ o competentd partajatd in domeniul spatiului conferitd Uniunii prin Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene (TFUE) merge mand in ménd cu un parteneriat consolidat cu statele membre.
Comisia a subliniat, de asemenea, cd toate actiunile noi trebuie si se bazeze pe resursele existente si pe identifi-
carea in comun a situatiei in care sunt necesare noi resurse.

(2)  In Rezolutia sa din 26 septembrie 2008 intitulatd ,Promovarea politicii spatiale europene” (), Consiliul reamin-
teste cd mijloacele spatiale au devenit indispensabile pentru economia noastrd si cd siguranta lor trebuie si fie
asiguratd. Consiliul a subliniat ,necesitatea pentru Europa [...] de a-si dezvolta o capacitate europeand pentru
monitorizarea si supravegherea infrastructurii si deseurilor spatiale, plecindu-se initial de la bunurile nationale si
europene existente, exploatind relatiile care pot fi stabilite cu alte natiuni partenere si capacitdtile acestora”.

(3)  In Rezolutia sa din 25 noiembrie 2010 intitulatd ,Provociri globale: valorificarea la maximum a sistemelor
spatiale europene”, Consiliul recunoaste necesitatea unei viitoare capacititi de cunoastere a situatiei spatiale (SSA)
ca o activitate la nivel european care si dezvolte si si exploateze mijloacele civile si militare nationale si europene
existente si invitd Comisia si Consiliul s propund un mecanism de guvernantd si o politicd in materie de date
care sd permitd statelor membre sd contribuie cu capacititile lor nationale relevante in conformitate cu cerintele
si cu regulamentele de securitate aplicabile. Consiliul a invitat in continuare ,toti actorii institutionali europeni sd
exploreze masuri adecvate” care sd fie bazate pe cerintele definite ale utilizatorilor civili si militari, sd utilizeze
mijloace relevante in conformitate cu cerintele de securitate aplicabile si sd valorifice rezultatele programului de
pregitire SSA al Agentiei Spatiale Europene (ESA).

(4)  Concluziile Consiliului din 31 mai 2011 privind Comunicarea Comisiei intitulatd ,Citre o strategie spatiald a
Uniunii Europene in serviciul cetdteanului” si Rezolutia Consiliului din 6 decembrie 2011 intitulatd ,Orientari
privind valoarea addugatd si beneficiile spatiului pentru securitatea cetitenilor europeni” () au reiterat ,necesitatea
unei capacitdti eficiente in materie de cunoastere a situatiei spatiale (SSA) ca activitate la nivel european” si au

(") JOC327,12.11.2013, p. 38.

(3 Pozitia Parlamentului European din 2 aprilie 2014 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 14 aprilie 2014.
() JOC268,23.10.2008, p. 1.

() JOC377,23.12.2011, p. 1.
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invitat Uniunea sd recurgd la ,utilizarea pe scard cit mai largd a mijloacelor, competentelor si abilititilor care sunt
deja existente sau in curs de elaborare in statele membre, la nivel european si, dupi caz, la nivel international”.
Recunoscand faptul cd un astfel de sistem are, in mod natural, o dubld utilizare si tinind seama de dimensiunea
sa speciald de securitate, Consiliul a invitat Comisia si Serviciul European de Actiune Externd (SEAE), in strinsd
colaborare cu ESA si statele membre care detin astfel de mijloace si capacititi, si consultand toti actorii implicati,
sd prezinte propuneri pentru a exploata pe deplin aceste mijloace i capacititi si a se baza pe ele in vederea elabo-
rdrii unei capacititi SSA ca activitate la nivel european si, in acest context, a defini o guvernanti si o politicd adec-
vatd in materie de date tinand seama de caracterul deosebit de sensibil al datelor SSA.

(5)  Se considerd, in general, cd SSA acoperad trei domenii principale, care vizeazd protejarea infrastructurilor in spatiu,
respectiv, supravegherea si urmdrirea spatiald (SST), previzionarea si monitorizarea fenomenelor meteorologice
spatiale si obiectele din apropierea Pimantului. Activitdtile desfisurate in aceste domenii urmiresc si protejeze
infrastructurile in spatiu si din spatiu. Prezenta decizie, care reglementeazd SST, ar trebui sd promoveze sinergiile
intre aceste domenil.

(6) in vederea reducerii riscurilor de coliziune, Uniunea ar incerca, de asemenea, si gdseascd sinergii cu initiativele de
indepdrtare activi si de pasivizare a deseurilor spatiale, cum ar fi initiativa dezvoltatd de ESA.

(7)  Deseurile spatiale au devenit o amenintare grava pentru securitatea, siguranta si durabilitatea activititilor spatiale.
Un cadru de sprijin pentru SST ar trebui, prin urmare, si fie stabilit cu scopul de a sprijini crearea si exploatarea
de servicii constdnd in monitorizarea §i supravegherea obiectelor spatiale pentru a preveni deteriorarea navelor
spatiale ca urmare a coliziunilor si a proliferdrii deseurilor spatiale si cu scopul de a prevedea traiectoriile si
traseele de reintrare, pentru a oferi cele mai bune informatii serviciilor guvernamentale si de protectie civild in
eventualitatea reintrdrii necontrolate a unor nave spatiale integrale sau a unor deseuri spatiale ale acestora in
atmosfera terestra.

(8)  Cadrul de sprijin pentru SST ar trebui sd contribuie la asigurarea mentinerii pe termen lung a infrastructurii i a
serviciilor spatiale europene si nationale care sunt esentiale pentru securitatea economiilor, a societdtilor si a ceta-
tenilor din Europa.

(9)  Furnizarea de servicii SST va fi beneficd pentru ansamblul operatorilor publici si privati de infrastructuri spatiale,
inclusiv pentru Uniune in temeiul responsabilititilor sale pentru programele spatiale ale Uniunii, in special
programele europene de radionavigatie prin satelit Galileo §i EGNOS instituite prin Regulamentul (UE)
nr. 1285/2013 al Parlamentului European si al Consiliului ('), precum si programul Copernicus, instituit prin
Regulamentul (UE) nr. 377/2014 al Parlamentului European si al Consiliului (). Alertele timpurii referitoare la
reintrarea necontrolati a obiectelor spatiale in atmosfera terestrd si estimarea momentului si a zonei de impact
vor fi, de asemenea, utile autorititilor publice nationale insdrcinate cu protectia civild. Mai mult, aceste servicii
pot interesa si alti utilizatori, cum ar fi asigurdtorii privati, in vederea estimdrii potentialelor costuri ale asigurarii
de rispundere care decurg din coliziunea intre sateliti pe durata ciclului lor de viatd. In plus, ar trebui luat in
considerare pe termen lung un serviciu de informatii public gratuit si reutilizabil privind elementele orbitale ale
obiectelor spatiale care se afld pe orbita PAmantului.

(10)  Serviciile SST ar trebui sd fie complementare activitdtilor de cercetare legate de protectia infrastructurii spatiale
desfasurate in cadrul Orizont 2020, instituit prin Regulamentul (UE) nr. 1291/2013 al Parlamentului European si
al Consiliului (}), al programelor spatiale emblematice ale Uniunii, Copernicus si Galileo, al initiativei privind
agenda digitald, astfel cum este mentionatd in Comunicarea Comisiei din 26 august 2010 intitulati ,O agendi
digitald pentru Europa”, al altor infrastructuri de telecomunicatii care contribuie la realizarea societdtii informatio-
nale, al initiativelor privind securitatea, precum si al activitatilor ESA.

(11)  Cadrul de sprijin pentru SST ar trebui sd contribuie la garantarea folosirii si explorarii pasnice a spatiului cosmic.

(12)  Cadrul de sprijin pentru SST ar trebui, de asemenea, s {ind cont de cooperarea cu partenerii internationali, in
special cu Statele Unite ale Americii, cu organizatiile internationale si cu alte parti terte, in special in vederea
evitdrii coliziunilor in spatiu si a prevenirii proliferdrii deseurilor spatiale, si ar trebui, de asemenea, sd fie comple-
mentar mdsurilor existente de atenuare a riscurilor, cum ar fi orientdrile Organizatiei Natiunilor Unite pentru
reducerea deseurilor spatiale sau alte initiative, in vederea asigurdrii sigurantei, securitdtii si durabilitdtii activiti-
tilor din spatiul cosmic. Acesta ar trebui si fie in concordanti si cu propunerea referitoare la un cod international
de conduitd privind activititile din spatiul cosmic prezentati de Uniune.

(") Regulamentul (UE) nr. 1285/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 decembrie 2013 privind punerea in aplicare si
exploatarea sistemelor europene de radionavigatie prin satelit si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 876/2002 al Consiliului si a Regu-
lamentului (CE) nr. 683/2008 al Parlamentului European si al Consiliului (O L 347, 20.12.2013, p. 1).

(*) Regulamentul (UE) nr. 377/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 3 aprilie 2014 de instituire a programului Copernicus si
de abrogare a Regulamentului (UE) nr. 911/2010 (JO L 122, 24.4.2014, p. 44).

(*) Regulamentul (UE) nr. 1291/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 decembrie 2013 de instituire a Programului-cadru
pentru cercetare i inovare (2014-2020) — Orizont 2020 si de abrogare a Deciziei nr. 1982/2006/CE (JO L 347, 20.12.2013, p. 104).
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(13) Cadrul de sprijin pentru SST ar trebui si constea in crearea de retele si in folosirea activelor nationale ale SST in
vederea furnizdrii de servicii SST. Dupa ce acest scop a fost atins, ar trebui incurajatd dezvoltarea de noi senzori
sau modernizarea senzorilor existenti exploatati de statele membre.

(14) Comisia si consortiul SST instituit prin prezenta decizie, in strdnsd cooperare cu ESA si cu alte parti interesate, ar
trebui sd continue si poarte dialoguri tehnice privind SST cu parteneri strategici, in conformitate cu competentele
lor respective.

(15)  Cerintele utilizatorilor civili §i militari ai SSA au fost definite in documentul de lucru aprobat al serviciilor Comi-
siei intitulat ,Cerintele utilizatorilor civili si militari referitoare la cunoasterea la un nivel ridicat a situatiei spatiale
europene”. Furnizarea de servicii SST ar trebui sd se bazeze pe cerintele utilizatorilor civili. Scopurile pur militare
nu ar trebui sd fie abordate in prezenta decizie. Comisia ar trebui sd asigure, dupd caz, un mecanism de revizuire
si actualizare regulati a cerintelor utilizatorilor, prin implicarea reprezentantilor comunitiii utilizatorilor. In acest
scop, ar trebui sd continue dialogul necesar cu actorii relevanti, cum ar fi Agentia Europeand de Apdrare si ESA.

(16) Exploatarea serviciilor SST ar trebui sd se bazeze pe un parteneriat intre Uniune si statele membre si sd recurgd la
expertiza si la mijloacele nationale existente si viitoare, inclusiv cele dezvoltate prin intermediul ESA. Statele
membre ar trebui s 1si pastreze proprietatea si controlul asupra mijloacelor lor si ar trebui sd rdimana responsa-
bile pentru exploatarea, intretinerea si reinnoirea acestora. Cadrul de sprijin pentru SST nu ar trebui sd acorde
sprijin financiar pentru dezvoltarea unor noi senzori SST. Dacd apare nevoia de noi senzori pentru a rispunde
cerintelor utilizatorilor, aceastd problemd ar putea fi abordatd fie la nivel national, fie printr-un program european
de cercetare §i dezvoltare, dupd caz. Comisia si statele membre ar trebui sd promoveze si sd faciliteze participarea
unui numdr cit mai mare de state membre la cadrul de sprijin pentru SST, sub rezerva respectdrii criteriilor de
participare.

(17) Centrul Satelitar al Uniunii Europene (SATCEN), o agentie a Uniunii instituiti prin Actiunea comund
2001/555/PESC a Consiliului ('), care oferd servicii si produse de informare si imagini geospatiale avand diferite
niveluri de clasificare utilizatorilor civili si militari, ar putea contribui la furnizarea de servicii SST. Cunostintele
sale in privinta tratamentului informatiilor confidentiale intr-un mediu sigur si legdturile sale institutionale stranse
cu statele membre constituie un avantaj propice pentru efectuarea si livrarea de servicii SST. O conditie prealabild
pentru rolul SATCEN 1in ceea ce priveste cadrul de sprijin pentru SST este modificarea actiunii comune mentio-
nate, care nu prevede in prezent nicio interventie din partea SATCEN in domeniul SST. Comisia ar trebui si
coopereze, dupi caz, cu SEAE, dat fiind rolul siu de sprijin al Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri
externe si politica de securitate in indrumarea operationald a SATCEN.

(18) Furnizarea de informatii exacte privind natura, specificatiile si localizarea anumitor obiecte spatiale poate afecta
securitatea Uniunii sau a statelor sale membre si a tirilor terte. Consideratii de securitate adecvate ar trebui, prin
urmare, sd fie luate in considerare de statele membre si, dupd caz, prin Comitetul de securitate al Consiliului
(comitetul de securitate), la stabilirea si exploatarea retelei de capacitdti relevante, inclusiv a senzorilor SST, si la
capacitatea de prelucrare i analizare a datelor SST si furnizarea de servicii SST. Prin urmare, in prezenta decizie
este necesar si se stabileascd dispozitii generale privind utilizarea si schimbul securizat de informatii SST intre
statele membre, beneficiarii de servicii de SST si, daci este cazul, SATCEN. in plus, Comisia, SEAE si statele
membre ar trebui sd defineascd mecanismele de coordonare necesare pentru abordarea aspectelor legate de securi-
tatea cadrului de sprijin pentru SST.

(19)  Statele membre participante ar trebui si fie responsabile de negocierea si punerea in aplicare a dispozitiilor referi-
toare la utilizarea de date SST si la utilizarea si schimbul de informatii SST. Dispozitiile privind utilizarea de date
SST i utilizarea si schimbul de informatii SST stabilite in prezenta decizie si in acordul dintre statele membre
participante si, daci este cazul, SATCEN ar trebui si ia in considerare recomandirile aprobate privind securitatea
datelor SST.

(20)  Caracterul potential sensibil al datelor SST necesitd o cooperare bazatd pe eficientd si pe incredere, inclusiv in ceea
ce priveste modul in care datele SST sunt prelucratee si analizate. Utilizarea potentiald a software-ului cu sursd
deschisd, care permite accesul in conditii de sigurantd al persoanelor autorizate si contribuie cu date SST la
codul-sursd pentru a face modificiri si a aduce imbunitatiri, ar trebui sd contribuie la atingerea acestui obiectiv.

(") Actiunea comund 2001/555/PESC a Consiliului din 20 iulie 2001 privind infiintarea Centrului Satelitar al Uniunii Europene (JO L 200,
25.7.2001, p. 5).
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(21)

(22)

(23)

(24)

(26)

Comitetul de securitate a recomandat crearea unei structuri de gestionare a riscurilor pentru a garanta faptul ci
aspectele referitoare la securitatea datelor sunt luate in considerare in mod corespunzitor la punerea in aplicare a
cadrului de sprijin pentru SST. In acest scop, structurile si procedurile adecvate de gestionare a riscurilor ar trebui
sd fie stabilite de citre statele membre participante i, dacd este cazul, SATCEN, avand in vedere recomandirile
comitetului de securitate.

Pentru a asigura conditii uniforme de punere in aplicare a prezentei decizii, Comisiei ar trebui sd i se confere
competente de executare. Aceste competente ar trebui sd fie exercitate in conformitate cu Regulamentul (UE)
nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului ().

Deoarece obiectivele prezentei decizii, si anume de a sprijini actiunile care vizeazd infiintarea si exploatarea retelei
de senzori, stabilirea capacititii de a prelucra si analiza datele SST si infiintarea si exploatarea serviciilor SST, nu
pot fi realizate in mod satisficitor de statele membre actionind individual, furnizarea de astfel de servicii de citre
un consortiu de state membre participante fiind in beneficiul Uniunii, mai ales in calitate de detinitor principal
de active spatiale, dar, avind in vedere amploarea deciziei, obiectivele sale pot fi mai bine realizate la nivelul
Uniunii, aceasta poate adopta misuri in conformitate cu principiul subsidiaritdtii, astfel cum este definit la arti-
colul 5 din Tratatul privind Uniunea Europeani. In conformitate cu principiul proportionalititii, astfel cum este
definit la articolul mentionat, prezenta decizie nu depiseste ceea ce este necesar pentru realizarea obiectivelor
mentionate.

Obiectivele prezentei decizii sunt similare cu obiectivele programelor instituite prin: Regulamentul (UE) nr. 1285/
2013, la articolul 1, articolul 3 literele (c) si (d) si articolul 4 din respectivul regulament; Decizia 2013/743/UE a
Consiliului (3, la articolul 2 alineatul (2) literele (b) si (c), in anexa I partea II punctul 1.6.2 litera (d) i in anexa I
partea IIT punctele 7.5 si 7.8 din respectiva decizie; Regulamentul (UE) nr. 3772014, la articolul 8 alineatul (2)
litera (b) din respectivul regulament care alocd o sumi de pand la 26,5 milioane EUR in preturi curente.Efortul
financiar global pentru punerea in aplicare a obiectivelor cadrului de sprijin pentru SST, in special crearea de
retele pentru activele existente, este estimat la 70 milioane EUR. Avand in vedere asemdnarea dintre obiectivele
prezentei decizii i cele ale programelor mentionate mai sus, actiunile stabilite prin prezenta decizie ar putea fi
finantate prin acele programe, in compatibilitate deplind cu actul lor de baza.

Asigurarea unui nivel acceptabil de autonomie europeand in activitdtile SST ar putea necesita adoptarea unui act
de bazd in sensul Regulamentului (UE, Euratom) nr. 966/2012 al Parlamentului European si al Consiliului (%)
pentru SST. O astfel de posibilitate ar putea fi examinatd in contextul revizuirii intermediare a actualului cadru
financiar multianual.

Recunoscind natura sensibild a SSA, exploatarea de senzori si prelucrarea datelor care sd conducd la furnizarea
de servicii de SST ar trebui sd revind statelor membre participante. Activele nationale SST vor rimane sub autori-
tatea statelor membre responsabile de controlul si exploatarea lor,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Instituirea cadrului

Prezenta decizie instituie un cadru de sprijin pentru supravegherea si urmdrirea spatiald (SST).

Articolul 2

Definitii

In sensul prezentei decizii, se aplicd urmitoarele definitii:

1. ,obiect spatial” Inseamnd orice obiect artificial in spatiul cosmic;

2. ,vehicul spatial” inseamnd orice obiect spatial artificial care deserveste un scop specific, inclusiv satelitii artificiali
activi si treptele superioare ale lansatoarelor;

(") Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si principiilor
generale privind mecanismele de control de citre statele membre al exercitirii competentelor de executare de citre Comisie (JO L 55,
28.2.2011, p. 13).

(*) Decizia 201% |743|UE a Consiliului din 3 decembrie 2013 de instituire a programului specific de punere in aplicare a Programului-cadru
pentru cercetare §i inovare (2014-2020) — Orizont 2020 si de abrogare a Deciziilor 2006/971/CE, 2006/972/CE, 2006/97 3|CE,
2006/974|CE si 2006/975/CE (JO L 347,20.12.2013, p. 965).

(®) Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 25 octombrie 2012 privind normele finan-
ciare aplicabile bugetului general al Uniunii si de abrogare a Regulamentului (CE, Euratom) nr. 1605/2002 al Consiliului (JO L 298,
26.10.2012,p. 1).
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3. ,deseuri spatiale” inseamnd orice obiect spatial, inclusiv nave spatiale sau fragmente si elemente ale acestora care se
afld pe orbita Pimantului sau care reintrd in atmosfera terestrd, care nu mai functioneazd sau care nu mai servesc
niciunui scop specific, inclusiv parti de rachete sau sateliti artificiali, sau sateliti artificiali inactivi;

4. ,senzor SST” inseamnd un dispozitiv sau o combinatie de dispozitive, cum ar fi radare sau telescoape terestre sau
spatiale, care este capabil s3 misoare parametri fizici referitori la obiecte spatiale, cum ar fi dimensiunea, amplasarea
si viteza;

5. ,date SST” inseamnd parametrii fizici ai obiectelor spatiale inregistrati de senzorii SST sau parametrii orbitali ai obiec-
telor spatiale derivati din observarea senzorilor SST;

6. ,informatii SST” inseamnd datele SST prelucrate care sunt imediat exploatabile de citre beneficiar.

Articolul 3
Obiectivele cadrului de sprijin pentru SST

(1)  Obiectivul general al cadrului de sprijin pentru SST este de a contribui la asigurarea disponibilitatii pe termen lung
a infrastructurii spatiale europene si nationale, a facilitatilor si a serviciilor care sunt esentiale pentru siguranta si securi-
tatea economiilor, societitilor si cetdtenilor din Europa.

(2)  Obiectivele specifice ale cadrului de sprijin pentru SST sunt:

(a) evaluarea si reducerea riscurilor de coliziune legate de operatiile pe orbitd ale navelor spatiale europene si permiterea
operatorilor de nave spatiale si planifice si si aplice iIn mod mai eficient misuri de atenuare;

(b) reducerea riscurilor legate de lansarea vehiculelor spatiale europene;

(c) supravegherea reintrdrii necontrolate a navelor spatiale sau a deseurilor spatiale in atmosfera terestrd si trimiterea
unor alerte timpurii mai precise si mai eficiente, cu scopul de a reduce riscurile potentiale pentru siguranta cetite-
nilor Uniunii §i pentru a atenua potentialele prejudicii aduse infrastructurii terestre;

(d) prevenirea proliferdrii deseurilor spatiale.

Articolul 4
Actiunile cadrului de sprijin pentru SST

(1) In vederea indeplinirii obiectivelor previzute la articolul 3, cadrul de sprijin pentru SST sprijind urmitoarele
actiuni menite s stabileascd o capacitate SST la nivel european, cu un nivel corespunzitor de autonomie europeand:

(a) instituirea si exploatarea unei functii de senzor constind dintr-o retea de senzori terestri si/sau spatiali ai statelor
membre, inclusiv senzorii nationali dezvoltati prin intermediul ESA, pentru a supraveghea si a urmdri obiecte
spatiale, precum si pentru a produce o bazd de date referitoare la acestea;

(b) instituirea si exploatarea unei functii de prelucrare pentru a prelucra si analiza datele SST la nivel national in scopul
de a produce informatii si servicii SST pentru transmiterea citre functia de furnizare de servicii SST;

(c) infiintarea unei functii de furnizare de servicii SST, astfel cum este definitd la articolul 5 alineatul (1), cdtre entititile
mentionate la articolul 5 alineatul (2).

(2)  Cadrul de sprijin pentru SST nu include dezvoltarea unor noi senzori SST.

Articolul 5
Serviciile SST

(1)  Serviciile SST mentionate la articolul 4 sunt de naturd civild. Acestea cuprind urmatoarele servicii:

(a) evaluarea riscurilor de coliziune intre nave spatiale sau intre nave spatiale si deseuri spatiale si declangarea alertelor
pentru evitarea coliziunilor in timpul etapelor de lansare; de plasare pe orbitd, de functionare pe orbitd si de elimi-
nare in cadrul misiunilor spatiale;

(b) detectarea si caracterizarea fragmentdrilor, a defectiunilor sau a coliziunilor pe orbit3;

(c) evaluarea riscurilor referitoare la reintrarea necontrolatd a obiectelor spatiale si a deseurilor spatiale in atmosfera
terestrd §i generarea de informatii conexe, inclusiv estimarea momentului si a locului probabil de impact posibil.
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2 Serviciile SST sunt furnizate:
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(a) tuturor statelor membre;

Nt

(b) Consiliului;

C

d

~

Comisiei;

SEAE;

=

€

-

proprietarilor si operatorilor publici si privati de vehicule spatiale;

—_~ o~ =~ =

f) autorititilor publice insdrcinate cu protectia civila.

Serviciile SST sunt furnizate in conformitate cu dispozitiile privind utilizarea si schimbul de date i informatii SST preva-
zute la articolul 9.

(3)  Statele membre participante, Comisia si, dacd este cazul, SATCEN, nu pot fi considerate responsabile pentru:
(a) prejudiciile care rezultd din lipsa sau din intreruperea furnizirii de servicii SST;

(b) orice intarziere in furnizarea de servicii SST;

(c) orice inexactitate a informatiilor furnizate prin intermediul serviciilor SST; sau
(

d) orice actiune intreprinsi ca rispuns la furnizarea de servicii SST.

Articolul 6
Rolul Comisiei

1)  Comisia:
a) gestioneazd cadrul de sprijin pentru SST si asigurd punerea sa in aplicare;

(b) adoptd masurile necesare pentru identificarea, controlul, atenuarea si monitorizarea riscurilor aferente cadrului de
sprijin pentru SST;

(c) asigurd actualizarea cerintelor utilizatorilor SST, dupi caz;

(d) defineste orientdrile generale ale guvernantei cadrului de sprijin pentru SST, in special cu scopul de a facilita infiin-
tarea si functionarea consortiului mentionat la articolul 7 alineatul (3);

(e) faciliteazd cea mai largd participare posibild a statelor membre, ori de cite ori este cazul, in conformitate cu arti-
colul 7.

(2)  Comisia adoptd acte de punere in aplicare privind stabilirea unui plan de coordonare si a unor masuri tehnice rele-
vante pentru activitdtile cadrului de sprijin pentru SST. Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate
cu procedura de examinare mentionatd la articolul 12 alineatul (2).

(3)  Comisia prezintd Parlamentului European si Consiliului, in timp util, toate informatiile relevante cu privire la
punerea in aplicare a cadrului de sprijin pentru SST, in special cu scopul de a oferi transparentd si claritate in ceea ce
priveste:

(a
®

=

eforturile orientative si diferitele surse de finantare ale Uniunii;

~

participarea la cadrul de sprijin pentru SST si la actiunile sprijinite de acesta;

C

d

-

evolutia credrii de regele pentru activele SST ale statelor membre si a furnizarii de servicii SST;

(
(

Ny

schimbul si utilizarea de informatii SST.

Articolul 7
Participarea statelor membre

(1)  Un stat membru care doreste sd participe la punerea in aplicare a actiunilor prevdzute la articolul 4 inainteazd o
cerere Comisiei, demonstrand conformitatea cu urmdtoarele criterii:

(a) dreptul de proprietate sau accesul la:
(i) senzori SST adecvati disponibili sau in curs de dezvoltare si la resursele tehnice si umane pentru a-i exploata; sau
(ii) capacitati adecvate de analizd operationald si de prelucrare a datelor destinate SST in mod specific;

(b) stabilirea unui plan de actiune pentru punerea in aplicare a actiunilor previzute la articolul 4, inclusiv a modalitatilor
de cooperare cu alte state membre.
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(2)  Comisia adoptd actele de punere in aplicare in ceea ce priveste procedurile de depunere a cererilor si conformarea
statelor membre la criteriile previzute la alineatul (1). Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate
cu procedura de examinare mentionata la articolul 12 alineatul (2).

(3)  Toate statele membre care indeplinesc criteriile mentionate la alineatul (1) desemneazd o entitate nationald care si
le reprezinte. Entitdtile nationale desemnate constituie un consortiu si incheie acordul mentionat la articolul 10.

(4)  Comisia publicd si actualizeazd lista statelor membre participante pe site-ul siu internet.

(5)  Responsabilitatea pentru exploatarea senzorilor, prelucrarea datelor §i punerea in aplicare a politicii privind datele
revine statelor membre participante. Activele statelor membre participante riman sub control national deplin.

Articolul 8
Rolul Centrului Satelitar al Uniunii Europene

Centrul Satelitar al Uniunii Europene (SATCEN) poate coopera cu consortiul instituit in temeiul articolului 7 alineatul (3).
In acest caz, acesta incheie acordurile de punere in aplicare necesare cu statele membre participante.

Articolul 9
Date SST si informatii SST

Utilizarea si schimbul de informatii SST comunicate de consortiu si utilizarea datelor SST in contextul cadrului de sprijin
pentru SST in scopul punerii in aplicare a actiunilor previzute la articolul 4 fac obiectul urmdtoarelor norme:

(a) se impiedicd divulgarea neautorizati a datelor si a informatiilor, permitand, in acelasi timp, exploatarea eficienta si
maximizarea utilizdrii informatiilor obtinute;

(b) se asigurd securitatea datelor SST;
(c) informatiile si serviciile SST sunt puse la dispozitia beneficiarilor de servicii SST definiti la articolul 5 alineatul (2) pe

baza principiului necesitdtii de a cunoaste, in conformitate cu instructiunile si normele de securitate ale entitdtii de
origine a informatiilor si a proprietarului obiectului spatial in cauzi.

Articolul 10
Coordonarea activititilor operationale

Entititile nationale desemnate care constituie consortiul previzut la articolul 7 alineatul (3) incheie un acord de stabilire
a normelor si mecanismelor pentru cooperarea lor in cadrul punerii in aplicare a actiunilor previzute la articolul 4. In
special, respectivul acord include dispozitii referitoare la:

(a) utilizarea §i schimbul de date si de informatii SST, tindnd seama de recomanddrile documentului aprobat intitulat
,Misurile privind datele referitoare la cunoasterea situatiei spatiale — recomandiri vizand aspectele de securitate”;

(b) stabilirea unei structuri de gestionare a riscurilor pentru a asigura punerea in aplicare a dispozitiilor cu privire la
utilizarea si schimbul securizat de date si informatii SST;

(c) cooperarea cu SATCEN, in vederea punerii in aplicare a actiunii prevdzute la articolul 4 alineatul (1) litera (c).

Articolul 11
Monitorizare si evaluare
(1)  Comisia supravegheazd punerea in aplicare a cadrului de sprijin pentru SST.

(2) Pand la 1 julie 2018, Comisia transmite Parlamentului European si Consiliului un raport cu privire la punerea in
aplicare a cadrului de sprijin pentru SST privind realizarea obiectivelor prezentei decizii, atit din perspectiva rezultatelor,
cat si din perspectiva impactului, privind eficacitatea utilizarii resurselor si privind valoarea adiugati europeand.
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Acest raport poate fi insotit de propuneri de modificare, dupd caz, inclusiv posibilitatea conceperii unui act de bazi in
sensul Regulamentului (UE, Euratom) nr. 966/2012 pentru SST.

Articolul 12
Procedura comitetului

(1) Comisia este asistatd de un comitet. Comitetul respectiv este un comitet in sensul Regulamentului (UE)
nr. 182/2011.

(2)  In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

Articolul 13
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 14

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptati la Strasbourg, 16 aprilie 2014.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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